Rok druffi Leszno, dnia 30. Stycznia 1836.
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Rungty pyszne zamczyska
Przebrzmialy stawne turnieje !
Ziemia pogrzebla zwaliska,

Noca zakryly si¢ dzieje;

A pienia rycerskiej chwaty,

Co meztwo i mito§é tchnety,

W zniktych gdzies' rodach zostaty,
Jak glos dziecigcia mingty. S. W.

Ktokolwiek w stanie pierwiastkowym spote-
czenstwa dozna! jakiej krzywdy, sam, bez urze-
du, poszukiwal sobie sprawiedliwosci: sita je-
dnego, walczyta z sita drugiego, zwycigstwo da-
walo wygrang, przegrana przynosita strate, a
pozniej, wstyd i hanbe. Poeci dawni nazywaja
site, cnota, a madro$ci imieniem mianujg
sztuk¢ robienia narzedzi $mierci. Walka byta
powszechnym $rodkiem zatatwiania sporow, zwy-
cigzcg nazywano bohaterem. Aby umie¢ robi¢
bronia, trzeba bylo dlugiego ¢wiczenia, i biegli
w tej sztuce przywodzili innym; tak walka Me-
nelausa z Parysem zaczyna wojng¢ Trojanska —
Hektor potyka si¢ z Ajaxem — Kuryacusze
walcza z Horacyuszami o panowanie Alby lub
Rzymu — Ossyan opiewa walki Fingala z
Swarranem. Narody poéinocne, gdy zalaly pan-
stwo rzymskie, przyjawszy tagodniejsze obyczaje
i zbytki dawniej im nieznane, zachowaty przy
nich dawne me¢ztwo. Powstaly wieki rycerskie.
Kto sie nie bil, tego nazywano tchoérzem; taki
nie mogt si¢ pokaza¢ w gronie wojownikow.
Pte¢ pigkna odbierata hold od zwycigzcy, a tak
przybyt jeszcze jeden powod walki, a ten byl,
podoba¢ si¢ ulubionej, za jej stawe walczyé, z
jej trzewika pi¢, jej imieniem lub przepaska od
niej danag si¢ zdobi¢, i tak wylegly si¢ wieki
rycerstwa, opiewane tyle przez poetow, wieki
romantyczne, w ktérych sama okropno$¢ wojny
nosila na sobie cech¢ przyjemnosci.

Nie tylko na polu bitwy, popisywal si¢
rycerz z zrgczno$cig swoja 1 odwaga walczac
przeciw nieprzyjacielowi swej ojczyzny lub bro-
nigc praw' wlasnych ; ustanowiono gonitwy czyli
Turnieje, przedstawiajace niejako obraz woj-
ny, w czasach pokoju, podczas koronacyi, wjaz-
du kr6léow, lub innych wspaniatych uroczystosci.
Sposobigc si¢ do tych igrzysk, dokazujac w nich,
ubiegajac si¢ z zapalem o chwhle, plerwszen—
stwo lub wyznaczone nagrody, uczyla si¢ mto-
dziez pilnie kierowaé dzielnym rumakiem, wla-
da¢ orgzem, naciera¢ na nieprzyjaciela, $mialo
mu stawia¢ czoto, lub, gdy byta tego potrzeba,
unika¢ zrecznie jego napasci, aby upatrzy¢ chwi-
le, w ktorejby mu szkodzi¢ mozna, a przez to
oklaski widzow pozyskaé.

Turnieje (tournois, torneamenta), u nas zwy-
kle gonitw'y, odbywhly si¢ z najwickszg oka-
zatoscia; towarzyszyly im prawami krolow',
xiazat tub zobopdlng walczacych z sobg umo-
wa, ustanow ione obrzedy. Powstaty one, ile wy-
$ledzi¢ mozna, w jedenastym wieku, albowiem
za pierw'sze Turnieje uwazaja gonitwy odbyte
w Magdeburgu w roku 1036. Dwie partye byly

potrzebne w Turniejach, zaczepna i odporna.
Naczelnik pierwszej wyprawial postow’ do tego,
ktérego godnym za wodza drugiej uwazal. Oby-
dwaj wodzowie podejmowali swym naktadem
przybywajacych, jesli wzywajacy na te igrzy-
ska sam niechcial lub niemdgt ich ponosié:
kiedy za§ odbywaly si¢ gonitwy przy koronacyi
lub innych uroczysto$ciach, monarchowie wtedy
zapraszali na nie. Wybrani z do$wiadczonych
rycerzy czterej s¢dziowie, wyznaczali czas i miej-
sce, a krol oreza (le roi d’armes) i wozni (he-
roldowie) ubrani wr bogate zbroje i szaty, ogta-
szali turnieje po kraju i sasiednich nawet pan-
stwach, wzywajac wszystkich ochot¢ do walki
majacych. Zbierato si¢ rycerstwo na miejsce
wyznaczone, na kilka dni przed zaczqciem go-
nitw7 zawieszajac na obranem miejscu swe tar-
cze z herbami i inneini godtami, przypuszczano
bowiem do =zaszczytu walczenia nieskazonych
tylko mezow7 Kto przeciw7 wierze §. powsta-
wal, monarsze swemu nie byl wiernym, nie oka-
zal sie meznym w rozprawie jakiej; kto od
trzech przynajmniej pokolen nie byt szlachcicem,
dla bogactw7 jedynie zenit si¢ z nizszego rze¢du
osoba, kto nad nieprzyjacielem podiej szukat
zemsty, poddanych swoich uciemig¢zat, oddawat
si¢ rozpuscie lub opilstwu, takiego nie puszcza-
no w7 szranki, i kazdemu bylo wolno w7 prze-
ciggu dni czterech przed walkg, zanieS¢ swa
skarge przeciw przybylym na Turnieje. Gdy za$
zazalenie za stuszne uznano, surowa kara cze-
kata winnego, cz¢sto nawet nie uszedl $mierci.
Znanym tylko ze stawy i nieskazitelno$ci swej
rycerzom, wolno byto w7 postaci nieznajomych,
wstepowa¢ w szranki, aby nie§¢ pomoc stab-
szym, lub za nich walki odbywac.

Miejsce, w7 ktorem si¢ Turnieje odbywaty7
wybrane i wymierzone przez znaw cow, jak sie
wyzej powiedzialo, otaczaly w7 ksztalcie amfi-
teatru loze dla widzoéw: w7sérodku siedzial zwy-
kle krol lub xiaz¢ z damami, trzymajaceini
w7 reku nagrody dla zwycigzcow, z lew ej strony
zasiadali s¢dziwi, powazni rycerze, jako $wiad-

kowie. *) Z prawej zajmowhli miejsca s¢-
dziowie walki, biegli w7szluce wojowania me-
zowie, czuwajac oraz, aby gonitwy podiug

przeplsanego porzadku si¢ odbyw aty.
sciu do szranek, stali giermkowie,
przybywajqcych rycerzy; za ta strazg zgroma-
dzat si¢ dopiero lud. O pewnej godzinie wste-
powali rycerze w7bogatych zbrojach w szranki,
pieszo lub konno, pojedynczo lub po kilku ra-
zem, podlug tego, jak walczy¢ miano, i na jaka
bron. Ore¢z majacych si¢ potykaé sprawdzano
i cechowano pieczecig, aby lepszo§¢ broni nie
dawata ktéoremu z nich| widocznej przewagi.

Przy wej-
i uwazali na

*)  Jednego z tycli wybierano na Rycerza
ptci pigknej.t( Dostawal on na znak swe] godno-
s'ci drzewiec, z bogatg haftowana szarpa, i je§li ktory
zwalczacych w jakiem znajdowatl si¢ niebezpieczenstwie,
rycerz dani na rozkaz ich, dawal znak,
nie wolno juz bylto zadawa¢ MU ciosdéw.

a wtenczas
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Ostrzem niegodzito si¢ uderzaé, lecz stgpiona
nieco bronig: muzyka oznaczata poczatek i ko-
niec gonitw, traby znak dawaty kazdej osobi-
stej walki. Pig¢ uderzen dzida, trzynascie mie-
czem uwazano zwykle jako dostateczne, do oka-
zania sily 1 zrgczno$ci walczacych. Przeciwnika
straci¢ z konia, albo przynajmniej z kulbaki wy-
sadzi¢, rozbroi¢, o tarcz¢ jego strzaskaé drzew ce,
zbi¢ mu przytbicg, to byly zwycigstwa oznaki:
te zmuszaly do uznania si¢ pokonanym, i odda-
nia zwycigzcy rumaka swego, wregczenia umo-
wionego zaktadu, albo ofiarowania bogatego pier-
$cienig tej niewiescie, ktora wskazal szczesliwry
zapas$nik. Zwyci¢zca odbierat wtedy pochwaty
od sedziow", a reka uwielbionej damy zdobita
go szarpa, lub oddaw ala wyznaczona nagrodg.

Po walkach osobistych ;zob. obraz.) naste-
powalty powszechne, obraz prawdziwej bitwy
wystawiajace. Do poét ciata tylko od glowy,
wolno byta uderzaé, czyto mieczem, czy dziry-
tein. Kto byt tak niezrgcznym, ze zabil lub
zranit ktéoremu z jezdzcow" konia, warto$¢ jeg-o
zaptaci¢ musial, a nadto do gonitw" nigdy nie
byt przypuszczony. Po zapasach rycerzy, wy-
stgpowali W' szranki giermkowie, ubiegajac si¢
o mniejsze nagrody; w koncu nastepowatly wspa-
niale uczty i zabawy, a podczas nich uwien-
czeni zwycigzcy zasiadali przy boku krolow" i
xiazat, rozpoczynali tance z temi, ktére im wrg-
czyly chlubne znaki zwycigstwa. Trwaly nie-
kiedy Turnieje przez dni kilkanascie, przepla-
tane $wietnemi bankietami. Byly te gonitwy
powszechne po wszystkich Europy krajach, do-
poki sama osobista odwaga byta w rycerzu po-
trzebna : ustaly po wigkszej czgsci wWI 16>m
wieku, z wynalezieniem prochu i armat, gdy si¢
zmienity narzedzia $mierci, a przylbica i puklerz
nie czynily juz bezpiecznym od wypuszczonego
grotu broni ogniste;j.

Réwnie wspaniate gonitwy obchodzono w
Polsce, a rycerze nasi zadnemu z obcych nie uste-
powali co do ineztwa, odwagi i ducha prawdzi-
wie rycerskiego. Pierwszy §lad gonitw w Polsce,
mamy w roku 1142, na weselu coérki Piotra,
herbu Labedz, zwanego Dunczykiem, z Jaxa, xig-
dem Serbskim. Ojcowie z miodu przyuczali sy-
now do trudow wojennych, i sposobili ich od
lat dziecinnych na rycerzy. Kochanowski Jan
przemawia tak w swym Satyrze do mtlodzienca
wieku swego:

-~Wczas przywykaj pracy i niewczasom,

»Abys$' si¢ mogt sposobi¢ ku trudniejszym czasom.
L~Umiej luk celnie ciggng¢: umiej bronig wtadac,
»Nieprzyjaciela sigga¢, réw snadnie przeskoczy¢,
.Konia pr¢dko dusiada¢, i dobrze nim toczyc¢.
»Przyuczaj si¢ goracu i zimnemu niebu,
.Przestawaj kiedy woda moze- by¢ ku clilebu,
.Takie poczatki majac dopiero mys$l o tem,
,Jakoby$ 1 sam umial wojsko wies¢ na potem.u

Przy koronacyi krolow kruszyli kopie pierwsi
polscy rycerze. W czasie uroczysto$ci, podczas
koronacyi Henryka Walezego w Krakowie, po-
stawil na zamku kopia Samuel Zborowski,

wyzywajac kogokolwiek do czynienia z soba.
Roku 1583 byly stawne gonitwy na weselu Jana
Zamojskiego, kanclerza i hetmana koronnego, z
Gryzelda siostrzenica krola Stefana. ,,Przyszty
naprzod dwie roty, méowi Gwagnin, opisujac wspa-
niate te gody, pieszo po staro$wiecku, w zupeino
jasno ladrowane kirysy przybrane; pieszo drzew-
ce z soba kruszyli, niektoérzy takze z sobg bro-
niami wregcz czynili, na co krél z krolowsg i
wszyscy goscie dlugo w noc szczesliwie patrzyli.
.Trzeciego dnia potem, byly znéw na rynku roz-
maite igrzyska i1 gonitwy: wszystkie kamienice
okoto kosciota Panny Maryi, dla Pandéw i Pan
zapowiedziane byly, a osobliwie jedna u Jana
Szpiglera, mieszczanina rajcy, w ktorej krol z
krolowa siedziat. Byly dwa widowiska na ryn-
ku, na jednem bylo wiele pan i pandéw, na dru-
giem sedziowie i hetman. Tam naprzod siedm
par z kopiami wjechawszy, za tarczami na ostre
rzadnie i meznie gonili: a osobliwie hetmanscy
z niektérymi dworzany krélewskimi. Wsiadajac
na konie jeden drugiego przepraszali, doktadajac
i to, jesliby ktory przypadkiem byl obrazony
(albo uchowaj Boze) i zabit, tedy to sobie za
wczasu odpuszczali. Bylo rannych kilku w tem
igrzysku, jako Andrzej Grudzicki, ktéoremu kopia
przez rgke przebiegla. Stefan Kazimierski takze
szkodliwie przez rami¢ byl ranion: pod Mil-
kowskim konia raniono, pod Dobkiem kon za-
bity, ktéoremu zaraz hetman swego dobrze ubra-
nego, na ktéorym sam siedzial, odda¢ kazat.“

Za krolow Saséw, mamy ostatnie $lady go-
nitw, odprawianych z wielkim przepychem pod-
czas roznych uroczysto$ci. Lecz nie réwnaty
one wcale odbywanym dawniej; albowiem porzu-
cono juz owe wspaniate zbroje, ktéore okrywaty
rycerzy od stép do glow", zaniechano owych
mieczoéw, ktore zaledwie w obu r¢gkach podzwi-
gnaé mozemy : coraz lekszej uzywano zbroi, nie
¢wiczono juz tak sit ciata, =ztad dziwi si¢
stusznie z nas kazdy, widzac pyszne pradzia-
dow puklerze, tarcze, i miecze, i powtarza z
Tworca Sybilli:

,,Postawcie obok dziaddéw,

.Dzwignazze ich pancerze,

wnuki podrobiiiate,
kordy zardzewiate Is*

Pobyt Kapitana Ross w porcie Felix.

Niedawno wyszedt w Londynie obszerny opis
tej podrozy, o ktorej wzmiankowalismy w Nume-
rze 74 r.p. WspomnieliSmy takze, iz w zatoce Fe-
lix cata osada 11 miesi¢cy, od Pazdziernika 1829,
az do Wrzesnia-1830 zatrzymang zostala: z tego
czasu wyprawy udzielamy czytelnikom naszym
niektorych szczegotow.

Dnia 30. Wrzes$nia 1829 roku przekonat si¢
Kapitan Ross, ze wszelka juz znikng¢ta nadzieja,
postapienia dalej w tej porze roku: znajdowat
si¢ wtedy w Dblisko$ci otwartej z trzech stron
zatoki — 1 skalistej wyspy, gdzie moéglt bez-
piecznie przezimowaé. Zaraz wiec rozpoczgto
czynie do tego potrzebne przygotowania: zarzu-

31
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Pobyt Kapitana

cono kotwice: wszystkie zapasy zywnoS$ci prze-
niesiono po lodzie na lad. Bylo zywnosci na 2
lata i 10 miesi¢cy: goracych za§ trunkéw szczu-
plejszy zapas, bo nie wigcej, jak na rok jeden.

W pierwszych zaraz dniach Pazdziernika po-
zdejmowano zagle i liny, pokryto okret gru-
ba warstg $niegu, naoko6t wzniesiono wysoki
wal, takze z $niegu, a na wszystko zarzucono
dach z ptotna, si¢gajacy az do poktadu: poczem
zaprowadzit Kapitan jak najéci§lejszy porzadek
w sposobie zycia i zatrudnienia zalogi, co w
swych dziennikach obszernie opisuje. Dnia 1g°
Stycznia 1830 nastapita pigkna pogoda i lago-
dniejsze powietrze (21 stop' R.). Poludniowe
niebo przedstawiato barwe¢ Europejskiego zmierz-
chu. Podczas gdy dalekie gor wierzchotki
na widnokrggu, stabym I$ni¢ti si¢ blaskiem:
niebo rumienito si¢ nad niemi najpigkniejsza
purpura, i z wolna przechodzilo do najgrub-
szego zmroku. Rano dnia 9g° Stycznia donie-
siono Kapitanowi, ze z pokladu dostrzezono w
odlegtosci cztowieka: wkrotce ujrzano czterech
Eskimow', niedaleko gory $niegu, prawie na
mil¢ angielska odleglosci. Skryli si¢ zaraz za

te gorg, skoro tylko Kapitana naprzeciw sobie
idacego spostrzegli. Ross postepowal co raz
dalej, i ujrzat wigksza ich liczbeg, ustawiona

w porzadrfe szyki: obok jeden czlowiek, jak si¢
zdawato na sankach siedzial. Kapitan Ross po-
stat natychmiast do okretu po oddziat zalogi, z
rozkazem, aby czekano w niejakiej odlegtosci.
Poczem zblizyl si¢ sam jeden do nich, nie dalej
jak na 109 krokow, i przekonal sie, ze kazdy

Ross

w porcie Felix.

z nich uzbrojony byl oszczepem i uozem: tukéw
i strzal nie mieli. Powital ich krajowym jezy-
kiem, wotajac: tima, tima, ktoremi to stowy,
pograniczne pokolenia Eskiméw pozdrawiaé si¢
zwykly. Na te slowa dat si¢ stysze¢ glosny
okrzyk catego tlumu, a 6w czlowiek na boku,
stangt teraz na czele, przed linig. Ross kazat
zblizy¢ si¢ swym ludziom, a postapiwszy jeszcze
60 krokéw naprzod, kazal wszystkim przy od-
glosie, Aja tima! rzuci¢ bron na ziemig; byl to
jedyny sposdéb wejscia z tymi ludzmi w przyja-
zne stosunki.  Eskimowie takze porzucali swe
oszczepy 1 noze, wotlajac: Aja, i podnoszac rece
do gory, na znak, ze nie maja zadnej broni, ale
nie ruszyli si¢ z miejsca: tak wigc Anglicy musieli
si¢ do nich zblizyé, poczem zaczgli ich $ciskac,
obyczajem krajowym glaskaé¢, po sukniach, odbie-
rajac od nich podobnez przymilenia. Teraz na-
stgpita rado$¢ powszechna, $miech, krzyk, ska-

kanie, slowem wielka poufalo$¢. Dowiedziaw-
szy si¢ przez porucznika Rossa, ktéory mogt
troch¢ z nimi si¢ rozmowie, ze Anglicy sa

kablunae (Europejczykéwie); powiedzieli na-
wzajem, ze si¢ zowig In nuit. Najstarszy z
nich (Illicta) miat okoto lat 60, wszyscy inni
byli mlodzi: nadto mieli 4 chtopcow, ihvaj naj-
starsi byli kulawi, dla tego jechali na sankach:
jeden z nich w walce z niedzwiedziem zostat
kalekg, drugi za$§ mial bolaca noge.

(Dalszy ciag nastapi.)
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Krzysztof Opafiitsfri.

Kazdy autor wystgpuje wzgledem publiczno-
$ci, ktorej s\te plody przeznacza, w postaci nau-
czyciela. Sioiunek ten, jakkolwiek pochlebny dla
piszacego, jest niebezpieczny, i konczy sig, nie-
raz na upokorzeniu milo§ci wtasnej, jezeli pisarz
do tak waznego zawodu zaniedba nalezytego uspo-
sobienia si¢. Nie dos¢ jest mie¢ rozum i doswiad-
czenie; powolanie autorskie wymaga konieczne
glebokiej nauki, rozlegtych wiadomos$ci, nakoniec
plynnego i poprawnego stylu, bez ktérego wzmian-
kowane zalety plonuemi si¢ staja. W wyzszym
nierownie stopniu posiada¢ je musi pisarz Saty-
ryczny! Tu nie wystarcza, ani nauka, ani do-
$wiadczenie ; potrzeba koniecznie dzielnosci ta-
lentu, bystrego dowcipu, i owej, iz tak rzeke
zytki przegryzania innych, ktora odkrywajac
nam stabosei ludzkie, cata ich sinieszno$§¢ maluje.
Bez tych przymiotéw, na proézno pisarz satyrycz-
ny puszcza si¢ w tak niebezpieczny zawod.
Nadto i dojrzatos§¢é wieku, jest najpewniej-
sza r¢kojmia czysto$ci zamiarow piszacego, ze ten
bedac wolnym od wszelkiej namigtnosci, dale-
kim od osobistej zemsty, lub zadzy btyszczenia
dowcipem, wystrzega si¢ jak najpilniej, aby kar-
cac bledy ludzkie, nigdy nie ranit osoby.

W dawniejszych wiekach, poki jeszcze tea-
tru nie bylo, mieliSmy wigcej satyrycznych pi-
sarzy; poOzniej trudny zawod wyszydzania uto-
mnos$ci ludzkich i poprawy obyczajow', komedya
wylacznie sobie przywtaszczyta: ztad w naszych
czasach rzadko feto bierze si¢ do pisania satyr.

Pierwszym poeta satyrycznym jest Jan Ko -

chanowski: zostawil
rodzaju, jedno dituzsze pod tyt. Satyr, dru-
gie krotsze Zgoda: w tamtem uskarza si¢ na
zbytki, upowszechnione pomigdzy szlachta, na ich
zniewie§cialo$¢ 1 chciwo$¢, zachgcajac domeztwa
i rycerskich ¢wiczen; w'tein za$ maluje okropne
skutki niezgody, juz wtedy grozace upadkiem na-
rodowi. Nie masz w nich ani dowcipu, ani saty-
rycznosci, ale sa zdania rozsadne, a nawet $miate,
ptynnym opisane wierszem.

Piotr Zbylitowski zyjacy pod Zygmuntem
II1. wigcej mial satyryeznosci, lubo moze mniej poe-
tycznego talentu: niekiedy do$é zrgcznie wyszy-
dza stroje biatoglowskie (Przygana wymyS$lnym
strojom biatoglowskim. w Krak 1600) i dobitnie
przywary ludzkie maluje: c¢6z potem, kiedy
wiersz rozwlekly, niepoprawny i niesmaczny.
Druga jego satyra pod napisem : rozmowa szlachcica
polskiego z Cudzoziemcem, w Krak. roka 1600,
mniejsza jeszcze ma zaletg. Wyzszym od oby-
dwoch w tym rodzaju poezyi, byl Krzysztof

on dwa poemata tego

Opalinski, brat Lukasza, wojewoda poznan-
ski, starosta szremski, zyjacy pod Wtadysta-
wem IV. i Janem Kazimierzem. Zatozyt, jak

Niesiecki w swej Koronie twierdzi, szkotle
w miasteczku Sierakowie, i do niej Professora
z akademii Krak. sprowadzit. *) Nalezat takze
razem z Wactawem Leszczynskim, biskupem war-
minskim do owego poselstwa, wyprawionego do'
Francyi, w celu za$lubienia Maryi Ludwiki W ta-
dystawowi IV. Umart roku 1655. Na trzy lata
przed zgonem wydal bezimiennie 52 satyr pod
tyt: Satyry albo przestrogi do poprawy rzadu:
i obyczajow w Polsce nalezace, wierszem bezry-
mowym, bez miejsca druku (istotnie w Krak. 1652).
Drugie wydanie: Juvenalis Redivivus *%*)
we Wenecyi, rzeczywiscie w Toruniu roku 1698,

przedrukowane w Poznaniu (na tytule stoi w
Wenecyi). Nie tylko napis drugiego wydanial
Juvenalis redivivus, ale i \duch catego

dzieta, najwidoczniej pokazuje, ze Opalinski wziat
sobie za wzor Rzymskiego satyryka; nie jest to
ow lekkomyS$lny pisarz, szukajacy stawy z dow-
cipu i uszczypliwosci; ale szanowny i gorliwy
obywatel, majacy dobro publiczne na celu. Wolny
od przesadow, panujacych wtedy w Polsce, od
namigtno$ci, ktore nasz rozum obtakaé¢ moga, karci
wystepki w kimkolwiek je postrzega, nieppze-
baczaigc ani szlachcie, ani duchowienstwu, ani
dworowi. Wiek se¢dziwy, godno$¢ senatora i
nieposzlakowana cnota, nadaja zdaniom jego po-
wage: w ostrych nawet przymowkach, gdy pio-
rem w zoOtci inaczane'm powstaje na zbytki, nie-
sforno$¢ i inne bezprawia swych ziomkoéw, kazdy
bezstronny czytelnik widzi szlachetny zamiar pi—

*) Ta wiadomo$¢ Niesiecfciego dowodzi, jak rzad-
kie musiaty b)¢ szkoly, a o$wiata ludu Zaniedbang:,,
kiedy ufundowanie jednej szkotki, jako nadzwyczajne
zdarzenie w zyciu. Opalinskiego* biografowie jegol
wspominaja.

**) Z niego wyjeta rycina:.
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sarza, nie oburza si¢ jego uniesieniem, ale ow-
szem podziwia¢ musi gorliwo§¢ 1 niepospolite
zdolnosci.
Opalinski jest na swoj wiek gieboko uczony

i dowcipny pisarz. Holdowal wprawdzie panu-
jacemu wtedy zwyczajowi, mieszania taciny z
polszczyzna, uzywajac nawet w tern miejscu ma-
karonizmow, gdzie je wyszydza; *) jednak to
mieszanie laciny nie jest przesadzone; gdyz naj-
cze$ciej cate zdania przytacza na poparcie swego
twierdzenia. Z tych przytoczen .wida¢, ze znal
dobrze autorow klassycznych, ze posiadat grun-
towna nauke. Sam nawet sktad wiersza, w kto-
rym §$lady jakiego$§ rytmu (trochaicznego) spo-
strzega¢ si¢ daja, pokazuje nam w Opalinskim
me¢za, obeznanego ze starozytna poezya, i prze-
noszacego jej pigknosci nad rym nowoczesny:

Rymowi datem pokdj, choébym ci mu pono

Byt niezgorzej podotat. Do$¢ tak i bez rymu

Bu i Niemiec sam mowit prawda chocia nie rym.

Opalinski gruntownie rozbiera to, co sobie zato-
zyt: wchodzi w najdrobniejsze szczegdty, przy-
tacza dow ody, tak z rzeczy jako tez historyi, zbi-
ja zarzuty, popiera swe twierdzenia zdaniami z
autorow starozytnych i pisma§. a wszystko stara
si¢ okrasi¢ zywos$cig stylu i dowcipu, jas$niejace-
go' niekiedy w calym swym blasku. Znajac cala
szkodliwo$¢ upowszechnionych nadéwczas bezpra-
wi, podkopujacych publiczng i domowa szczg$li-
wos$¢, karci je z zapatem: powstajac na zepsucie
pomigdzy duchowienstwem w cierpkiej satyrze
(ks.1V.sat10) udowodnil, ze prawd¢ nad wszy-
stko przenosil, ze dla niej nie obawial si¢ prze-
sladowania, ani zemsty. **) W tym zapale gorli-

*) Najsmieszniejsza gdy owo tacing mieszaja
W polski jezyk, i glupio i niewcze$nie,
Macaronice mowi¢ a sia¢ solecyzmy
Z barbaryzmami oraz ; nie trzeba przyktadow.
Ta wszystka inscitia ze szkot idzie, bo jako
Sami nic nie umieja, tak i drugich ucza.

Lata mtode in nugis tylko consumendo.
Jesli tedy co, to trzeba szkoly zordyuowacé
1 studiorum sposéb atque rationem:
Chtopca przez siedm lat bawig sama gramatyka,
Ktora jako papuga klepie bezruzumnie. —
Alent ja przecie madry, chociaz nie orator,
Filozofia moja rzecz, moja zabawa. —
Filo odjawszy, pono Zofia zostanie, _
Jesli tam ktoéra w mie$cie nieszpetna si¢ znajdzie;
Bo tej czgsciej pilnujesz nizli Aristota, ...
Czytalze$ owych starych filozoféw proszg?

L o btaznie nad btazny
Umiesz djabta, jako i ten twoj magister;
Coecus coecum ducit, a zatem w dot wpadna.

**)  Dla osobliwo$ci, przytaczamy poczatek, ale

oraz przestrzegamy czytelnikow, aby tego nie stoso-
wali do terazniejszego $wiatlego duchowienstwa, co
Opalinski o xig¢:ach w owym czasie (napoczatku V7go
wieku) zyjacych napisal.

. ... Spytacie zkad ta raorum poszta corruptela?

Zkad ta szkodliwa clerum tetigit urtica?

Powiem ; ztad, ze do stanu tego przypuszczacie

Niegodnych, bez nauki i bez obyczajow.

Examen ladajaki klerykow, mato sig

wosci obywatelskiej, uzywa nieraz podtug naszych
wyobrazen zbyt dobitnych, nieprzyzwoitych wy-
razen, jak np. ,blaznowie — z malpa si¢ ozenit
— porwone$ djabtu, on jak cielatko, Ibgdzie wo-
tek z niegoit.d.,“ a nawet i gorszych, w czem
poczegsci 1 wieku wina. Opalinski na kilku miej-
scach Boga bierze za $wiadka, ze tylko ogolne-
go dobra pragnie, ze nikogo w szczegdlnosci nie
mial na celu: atoli nieraz podobno uniesiony
zarliwoscia, zapomina o tym warunku, i nazywa
albo tez opisuje osoby, ale najcze¢sciej juz zmarte.
I w istocie jezeli rzadko pospolity czlowiek jest
W stanie utrzymaé swoj dowcip w przyzwoitosci
szrankach, c6z dopiero satyryk, ktéry wyszydza-
jac zdroznos$ci ludzkie, musi koniecznie osnowe z
natury przykra, krasi¢ dowcipem, zywoS$cig sty-
lu, i stosownemi wyjasnia¢ przyktadami? W zig-
te z zycia wzorki bywaja daleko trafniejsze, od
tych, ktore tylko imaginacya poety utworzyla.
Dla tego satyrycy mimowolnie zwykli spotczes-
nych charaktery malowac¢.

Zarzuci¢ mozna Opalinskiemu wciagnienie do
swych satyr mnéstwa wcale niepoetycznych przed-
miotéw, zajmujacych raczej polityka, statyste, niz
poete; lecz jako gorliwy senator, chcial w na-
rodzie i rzeczypospolite] wszystkiego dotknaé, co
mu si¢ potrzebnem by¢ zdawato. Druga Opa-
linskiego wada jest ubieganie si¢ za dwuznacz-
nikami, konceptami nacigganeini, i proézna nie-
kiedy stow igraszka: zZe nierymowyin wierszem
pisal, i to podobaé si¢ nie moze, chociaz $wia-
domi starozytnego iloczasu, dostrzegaja w nim,
jak si¢ juz powiedzialo, niejakiego rytmu. Za
to charaktery trafne, obrazy zywe, w opowiada-
niu rozmaito$¢, zaleca go i zdobi. Domowy i pu-
bliczny nierzad, zbytki, zte wychowanie mlo-
dziezy i t. d. wszystko to tak zywemi skre$lone
farbami, jak gdyby autor nasze malowal czasy.
Byt to bicz bozy na hultajow, i zapewne nie je-
dnemu ze wspodtczesnych do zywego docial.
AbySmy tym lepiej poznali tego pisarza, umie-
$cimy ponizej niektore z niego wyimki.

Pytacie, jahi zywot na Swiecie pedzili,

De vita aiticacta ani wzmianki bedzie.

A on dla chleba nie dla nieba chce byt xigcizem,

1 spieszy si¢ do stanu tego bez uwagi,

Niedbajac co poeta w swoim Makaronie

De eligendo vitae genere powiada:

Forsitan et monachus velit iierique haptanus;

Non ruala conditio est: sed tu wybierare memento

Yitam naturae, quae sit accomoda twojej.

Nempe potes czystum verbis jurare zywotum,

Et quod jurasti, reipsa praestare: kaptanus

Sis licet, et $wieclcos securus neglige stanos;

Sed aliud natura jubet, quant $wigte kaptanstwo,

Tu non lude deum, et srogimi wara piorunom.

Atqne hoc est uuuni, cor nostro tempore wigcej

Expediat §wieckum, quant station autbire duchow
num.

Omnes ludzie sumus: nobis tamen esse zonatis

Coucessum est, solos grzech est ozeuiare kaptanos.
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Wyimki z Satyr Opalinskiego.
I. Co jest wolno$¢ (III.8.)

Wolno$¢ prawdziwa vv tem jest j stucha¢ prawa, stucliac
Zwyczajow i chwalebnych i dawno chowanych,

Zyé¢ wedle cnoty, Boga we wszem nas$ladowaé,
Kazdemu prawo trzymaé, nikogo nie krzywdzié¢,
Rzadu dobrego stuchaé, sobie rozkazowac
I swej chciwos$ci, zadzom, natogom i woli,

To pod rozum podbijac,
2. Na

urosli i zegry i z kostek,

to prawo, to wolno$¢.
graczow.

Sa co i z kart
Lecz i tych zty duch ogra i wszystko zagarnie.
Rozumiesz, zc wygrywasz, gdy wygrasz chudzino?
Przegrates juz i dusz¢ i taske¢ bozg i ten

Mizerny zbiér kartowy djabet pobierze.

Zbieraj z swoich zagonow, ale zbieraj z Bogiem,
Praw bedac i poddanym i bliznich kazdemu.
Taki zbior blogostawi Bog pidzen chciwosci,
Taki nie uktopoce ani tba utomie,

Owszem wszysiko smarowuie idzie jak po jaju.

3. Na niebitne i nierzgadne wojsko.

(111. 10;

Stuzytem, mowisz, ke¢dys? chyba gdzie w taficu.—

Krwawe zastugi moje, powiadasz, latem krew —

Chyba z zadka w Syutaxim sub magistro Smaga,
Albo jczeli¢ kiedy z nosa hojnie ciekta;

Taka to twoja stuzba, ze$ pig¢ lat tupit
Wsi krolewskie i xigze.
Wigcejby byl Tatarzyn w Polsce nie splondrowat

Za to¢ ptaci¢ trzeba?

Jako tacy zotinierze, kiedy gdzie napadna
Galeati lepores, ktorych tylko ggba,

A ktorzy chtopom tylko grozni i wigcej nic.
Gdy niestanie zaptaty, drze¢ chlopy potrzeba.
Cebrami wino nosza,

"wait 1 na stole i na koniach wsze¢dzie.

sobole si¢ kurza,
Srebra
Bankiety, utracauia, luxus niezwyczajny.
Ty dawaj, co polLrzeba ;
Ale kokosza wojna i gesia utarczka.-

;Zz ci tez nastapi

Na ktora ci kukosi gdy ciagna rycerze,
O moj Boze! jako wigc ubogim dokucza!

(Koniec na tapi.j)

0 kobiecych strojach w dawnej Polsce

(Koniec.)

Pozadana byloby rzecza, gdyby$my posiadali
opisy jakie kobiecych strojow, chocby juz tjlko
w pewnych dniach stanowczych i powazniej-
szych, ale i takich nie znajdujemy w naszych
pamigtnikach historycznych. — Tak rzadko sig
zdarza, aby wspoétczesny na t¢ mysl wpadl, ze
1 najdrobniejszy, a -w przytomnej chwili wcale
obojetny szczegdt, dla dalszej potomnosci waznym
i cieckawym si¢ staje pomnikiem; a zatem praw-
dziwa ma zasluge ten, co takowe opisy dla
przysztych pokolen skresla. — Ten tak szczgsli-
wy, bo tak rzadki instynkt, mial Jarzemski
gdy za krola Witadystawa Wazy, Warszawe, jaka
przed soba widzial, do najmniejszych szczegotow
opisal. — Znajdujemy tam cho¢ mato zapewne,

ale przeciez kilka stow, o ubiorach przechodza-
cych przed jego oczyma oséb. 1Jest to jakby rzut
oka na jaka$§ wskrzeszona polska Pompeje,
gdzie ws$rod dawnych gmachow, na dawnych
brukach, dawne si¢ przesuwaja istoty. Oto jest
jego opis we wzgledzie tego, co widziatl na uli-
cach starej Warszawy:

,Niedosy¢ o gmachach, trzeba® tez cos po-
wiedzie¢ o roznego stanu mieszkancach, jakem
ich uwazal, gdym wyszedl z Piatusza. Postrze-
gtem najprzod panng biata, rumiang® z brwia
czerniuchng, cala od =ztota, peret i kamieni.
Szta za nia pani matka, niosac xigzki ze zlote-
mi klamrami. Juz tez ta zapewne nie pomysli
ani co usmazy¢, ani do ogrodu poéjs¢, ani do
drobiu, jeno my¢ si¢ mydlem pachnacem. Ilez
tu innych miodych pan przesungto mi si¢ przed
oczy ! Jedna jak laleczka wysznurowana z buci-
kami bramowanemi, ta w pludereczkach, a pon-
czoszki u niej zlotem wyszywane; mantylka z
cudzoziemska, szumna spddnica, biate r¢kawiczki
na r¢kach, a wszedzie perty. Owa ma spigte
wtlosy, fryz¢ koto szyi, i czepiec zloty na glo-
wie. Coz powiedzie¢ o zatyczkach, tancuchach,
ztotych pierscieniach. Nie jedna nosi bindg¢ z
szmelcem 1 rubinami, kapelusz z faworami, i opa-
sanie z drogich peret. Ta podnosi z lekka spod-
nicg, zeby$ widziat bieluchny trzewiczek. Ko-
muz by si¢ nie chciato stuzyé¢! Jeno co now ego
ujrza, wnet si¢ napieraja u me¢zow. Nie kupisz?
znajdzie ona sposoby na ci¢; a gdy ci si¢ jak
waz bialemi raczkami obwije koto szyi, dasz
wszystko, i stroje, i co tylko zechce.

* ,,Ale bo tez teraz takie zbytki, ze juz i stu-
zebnica nie chce si¢ smoli¢ w kuchni, m sto-
16w, ni naczyn pomywaé, ni wody przynie$¢, ni
uprzatnaé, tylko na przechadzke i$¢, zabawic si¢
w karty, w tance, w trawke, igra¢ i zartowac z
paniczami. Rzemie$lnika juz nie chce, tylko
schlachcica. Panny za$ chca tylko gra¢ na szpi-
obiady musza byc na dwa noszenia.
Tam pani matka wystrojona, a pan ojciec wota
pijcie.*6

Taki obraz polskich kobiet wystawia nam
Jarzemski, w polowie siedmnastego wieku.
Podobne do tego opisy znajdujemy w dzielach
Gornickiego i Reja, os$mdziesigt lat wczes-
niej, to jest: za panowania Augusta Jagielon-
czyka. Juz wtenczas, to jest w polowie szesna-
stego wieku, uzywatly damy polskie rumienidta,
mydta pachngcego, innych pachnidet, wonnych
rekawiczek i t. d. Wyszukana ta wytwornos$é
w stroju i ozdobach, przeniosta si¢ juz byta po
czesci do mezezyzn, a to w czasie, gdy jeszcze
nar6d polski u postronnych za jedynie rycerski
i wojowniczy uchodzil. Wreécie nie moze sig
to stosowac, tylko do tej czegs$ci Polakow, ktorzy
obcych narodéw wubiory byli przyjeli, ale kto-
rych liczba natenczas bardzo byta znaczna, ja-
ko$my to juz w innym artykule pokazali.

necie —
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Autor artytiutii o Panu Chopin, w Nr. 28-1i t. 3.
Przyjaciela ludu, moégt oddaé¢ wszelka pochwatge roda-
kowi, mogt wyrzec z calg dumg, ze Polak jest mi-
strzem niezréwnanym w swym rodzaju i geniuszem ;
lecz dla tego niepotrzebowal potgpia¢ cudzoziemcow,
, szcze@binie kempozytmow, ktorzy w przekona-
jiiu catego muzykalnego s'wiata, uznanymi’sa i zawsze
beda geniuszami ; ktorym nawey sam wydawca przy'
znaje W)g,i_s_zgé@ kiedy powiada, iz qu%ug nich, w po-
czatKOwym zawodzie, wyksztatcil swoj talent. Chopin
moze by¢é zawsze uwazany za wielkiego mistrza i kom-
pozytora, chociaz tez przyznamy kompozycyom
Ilnmmla i Kalkbrennera cokolwiek przynajmniej
,,0Mia, uczucia, $piewno$ci i lantazyi!

n VVtenczis, kiedy jeszcze Chopin na ziemi swej
rodzinnej przebywal, i juz gloszono jego staweg, wten-
czas- to i ja nalezalem do matej liczby szczg$liwych,
ktorzy stuchali jego improwizacyi, sam mu zadawa-
tem temata rozmaite; wykonywajac takowe, z praw-
dziwie sobie tylko wtasciwg sztuka, zachwycal i po-
ruszal mate grono stuchaczow, przecudownem i
tvm'rodzaju uowem wcale wydaniem, wyzsze] do-
ktadno$ci fortepianu; pdézniej poznatem takze calg ory-
ginalno$¢ jego kompozycyi. Lecz niemniej styszatem
Ilnmmla fantazujacego, i znam niektére kompozycye
Kalkbrennera, jak 1lLp. pierwszy i ostatni koncert 1
czwarte jego trio, sadz¢ przeto, iz i oni potraiig ,,du-
sz¢ nasza zajac¢,” mogac nawet by¢ poréwnanymi z
Chopinem, bez uszczerbku stawy rodaka naszego.

Uwielbiajmy zatem ziomka, uieuwlaczajac geniu-
szowi muzykalnemu cudzoziemcow; nie glosmy ze:

mimo miiliouow (.2!!!) kompozy torow na fortepian,
od Betlioveiia do Chopina, ledwie dwocli si¢ znajdzie
zastugujacych na uwage.“ Albowiem przez podobne
przesadzone pochwaly nie pochlebiamy, lecz ublizamy

temu, ktorego staweg tak stusznie glosi¢ wypada;
telnik

w

czy-
za§ mniej obeznany z prawidlami muzyki, nie

odnosi wtasciwej korzysci. LT

Piosnka o zlym Jasiu.

Jasio konie poit
Kasia wodg¢ brata
Jasinek za$piewal
Kasia zaptakata.

Nie ptacz Kasiu, nieptacz,
Zabierz ztota dosy¢
Bedzie miat kuniczek
Za nami co nosi¢.

Powiedz przed mamula
Ze cie gtowka boli,
La ci inamnlinka
Klucze od pokoi.

Mamula mysélata,
Ze Kasinka spala,
A Kasinka z Jasjem
Nocke wedrowata.

1 zawedrowali
Do bystrego zdroju,
Rozbieraj” ¢ Kasiu
Z bogatego stroju.

,Nie iia tom tu przyszta
Bym si¢ rozbierata,
Z toba niegodziwy,
Nockg--Wedrowata.*

I zawegdrowali
Na wysolti mostek,
Wrzucit Jasio Kasi¢
W ten gl bbczki stawek.
I zawiesit jej sig
Fortuszek nrf kole:
»Ratuj urnie Jasinku,
»Za koclfajfie moje.l¥ —

»Niejiatom ci¢ wrzucil,
,»,Bym ci¢Dnial ratowac;
»Musisz i.yjva’i llku,

,Do dna”“Sogruntowae. *.—

,Gruntuj ty warhoczku
»,Do dna doé-sameg-o, -V
,Nabytam ja $mierci,

,»,OtT kochanka mego.'

Rybacy, rybacy,
Na ryby towili,
Nadobng Kasinkg
Z wody wyciagneli,

Postawili ci ja
W  koéciele za drzwiami,
A kto spojrzal na nia.
Zalewat si¢ tzami.

Patrzajcie panienki
I wy tez megzatki,
Jak to zle wedrowacd
Od ojca; od matki.

Nadobnej Kasince
Juz we dzwony dzwonia
A Jasia Imltaja
Na sto kon”gonig.

Nadobnej Kisjtiec
Juz w organy graja,’'
TeMkpsa Imltaja
Na®ztuki rabaja.

albo
nad Kasi grobem
Panny wys$piewuja,
A Jasia buhaja
Na koto winduja.



